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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

Ανακοίνωση σχετικά με την έναρξη ισχύος της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Ισλανδίας για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων γεωργικών προϊόντων και τροφίμων 

Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλανδίας για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων γεωργικών 
προϊόντων και τροφίμων (1) άρχισε να ισχύει την 1η Μαΐου 2018, αφού ολοκληρώθηκε στις 19 Οκτωβρίου 2017 η 
προβλεπόμενη στο σημείο (11) της συμφωνίας διαδικασία.   

(1) ΕΕ L 274 της 24.10.2017, σ. 3.   

Ανακοίνωση σχετικά με την έναρξη ισχύος της συμφωνίας υπό μορφήν ανταλλαγής επιστολών μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλανδίας σχετικά με τη χορήγηση συμπληρωματικών εμπορικών 

προτιμήσεων για γεωργικά προϊόντα 

Η συμφωνία υπό μορφήν ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλανδίας σχετικά με τη χορήγηση 
συμπληρωματικών εμπορικών προτιμήσεων για γεωργικά προϊόντα (1) άρχισε να ισχύει την 1η Μαΐου 2018, αφού 
ολοκληρώθηκε στις 19 Οκτωβρίου 2017 η προβλεπόμενη στο σημείο (15) της συμφωνίας διαδικασία.   

(1) ΕΕ L 274 της 24.10.2017, σ. 58.  
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/854 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 8ης Ιουνίου 2018 

για την παροχή προστασίας δυνάμει του άρθρου 99 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την ονομασία «Cairanne» (ΠΟΠ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 99, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 97 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, η Επιτροπή εξέτασε την αίτηση 
καταχώρισης της ονομασίας «Cairanne» που κατέθεσε η Γαλλία και τη δημοσίευσε στην Επίσημη εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (2). 

(2)  Καμία δήλωση ένστασης δεν έχει κοινοποιηθεί στην Επιτροπή βάσει του άρθρου 98 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1308/2013. 

(3)  Σύμφωνα με το άρθρο 99 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, η ονομασία «Cairanne» θα πρέπει να προστατευτεί 
και να καταχωριστεί στο μητρώο που αναφέρεται στο άρθρο 104 του εν λόγω κανονισμού. 

(4)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής για την κοινή 
οργάνωση των γεωργικών αγορών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Προστατεύεται η ονομασία «Cairanne» (ΠΟΠ). 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 8 Ιουνίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) ΕΕ C 8 της 11.1.2018, σ. 5. 



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/855 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 8ης Ιουνίου 2018 

για τη 286η τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου για την επιβολή 
συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με τις 

οργανώσεις ISIL (Da'esh) και Αλ Κάιντα 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου, της 27ης Μαΐου 2002, για την επιβολή συγκεκριμένων 
περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με τις οργανώσεις ISIL (Da'esh) και Αλ 
Κάιντα (1), και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 1 στοιχείο α) και το άρθρο 7α παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 απαριθμεί τα πρόσωπα, τις ομάδες και τις οντότητες που αφορά 
η δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων βάσει του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Στις 5 Ιουνίου 2018 η Επιτροπή Κυρώσεων του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αποφάσισε να 
τροποποιήσει μία καταχώριση στον κατάλογο των προσώπων, ομάδων και οντοτήτων που αφορά η δέσμευση κεφαλαίων 
και οικονομικών πόρων. Επομένως, το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 θα πρέπει να τροποποιηθεί 
αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 8 Ιουνίου 2018. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 

Προϊστάμενος της Υπηρεσίας Μέσων Εξωτερικής Πολιτικής  
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(1) ΕΕ L 139 της 29.5.2002, σ. 9. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου τροποποιείται ως εξής: 

Τα στοιχεία ταυτοποίησης για την ακόλουθη καταχώριση υπό τον τίτλο «Νομικά πρόσωπα, ομάδες και οντότητες» 
τροποποιούνται ως εξής: 

«Al-Nusrah Front for the People of the Levant (άλλως α) the Victory Front, β) Jabhat al-Nusrah, γ) Jabhet al-Nusra, 
δ) Al-Nusrah Front, ε) Al-Nusra Front, στ) Ansar al-Mujahideen Network), ζ) Levantine Mujahideen on the Battlefields of 
Jihad, η) Jabhat Fath al Sham, θ) Jabhat Fath al-Sham, ι) Jabhat Fatah al-Sham, ια) Jabhat Fateh Al-Sham, ιβ) Fatah 
al-Sham Front, ιγ) Fateh al-Sham Front), ιδ) Conquest of the Levant Front, ιε) The Front for the Liberation of al Sham, 
ιστ) Front for the Conquest of Syria/the Levant, ιζ) Front for the Liberation of the Levant, ιη) Front for the Conquest of 
Syria. Άλλες πληροφορίες: α) Δραστηριοποιείται στην Αραβική Δημοκρατία της Συρίας, β) στο Ιράκ, γ) Προηγούμενη 
καταχώριση, μεταξύ 30ής Μαΐου 2013 και 13η Μαΐου 2014, ως άλλη ονομασία της Al-Qaida στο Ιράκ. Ημερομηνία 
κατονομασίας που αναφέρεται στο άρθρο 7δ παράγραφος 2 στοιχείο θ): 14.5.2014» αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Al-Nusrah Front for the People of the Levant [άλλως α) Hay'at Tahrir al-Sham (HTS), β) Hay'et Tahrir al-Sham, 
γ) Hayat Tahrir al-Sham· δ) Assembly for the Liberation of Syria, ε) Assembly for the Liberation of the Levant, 
στ) Liberation of al-Sham Commission, ζ) Liberation of the Levant Organisation Tahrir al-Sham, η) Tahrir al-Sham 
Hay'at, θ) the Victory Front, ι) Jabhat al-Nusrah, ια) Jabhet al-Nusra, ιβ) Al-Nusrah Front, ιγ) Al-Nusra Front, ιδ) Ansar 
al-Mujahideen Network, ιε) Levantine Mujahideen on the Battlefields of Jihad, ιστ) Jabhat Fath al Sham, ιζ) Jabhat Fath 
al-Sham, ιη) Jabhat Fatah al-Sham, ιθ) Jabhat Fateh Al-Sham, κ) Fatah al-Sham Front, κα) Fateh al-Sham Front, 
κβ) Conquest of the Levant Front, κγ) The Front for the Liberation of al Sham, κδ) Front for the Conquest of 
Syria/the Levant, κε) Front for the Liberation of the Levant, κστ) Front for the Conquest of Syria]. Άλλες πληροφορίες: 
α) Δραστηριοποιείται στην Αραβική Δημοκρατία της Συρίας, β) στο Ιράκ, γ) Προηγούμενη καταχώριση, μεταξύ 30ής Μαΐου 
2013 και 13ης Μαΐου 2014, ως άλλη ονομασία της Al-Qaida στο Ιράκ. Ημερομηνία κατονομασίας που αναφέρεται στο 
άρθρο 7δ παράγραφος 2 στοιχείο θ): 14.5.2014.».  
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2018/856 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 8ης Ιουνίου 2018 

για την τροποποίηση της κοινής δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την αποστολή της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για την επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο * (EULEX KOSOVO) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως τα άρθρα 28, 42 παράγραφος 4 και 43 παράγραφος 2, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση του Ύπατου Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 4 Φεβρουαρίου 2008, το Συμβούλιο υιοθέτησε την κοινή δράση 2008/124/ΚΕΠΠΑ (1). 

(2)  Στις 14 Ιουνίου 2016, το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/947 (2) για την τροποποίηση της κοινής 
δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ και την παράταση της διάρκειας της EULEX KOSOVO έως τις 14 Ιουνίου 2018. 

(3)  Στις 8 Ιουνίου 2017, το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/973/ (3) για την τροποποίηση της κοινής 
δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ προβλέποντας ποσό δημοσιονομικής αναφοράς έως τις 14 Ιουνίου 2018. 

(4)  Μετά τη στρατηγική επανεξέταση της αποστολής, η Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας εισηγήθηκε η εντολή της EULEX 
KOSOVO να τροποποιηθεί και να παραταθεί έως τις 14 Ιουνίου 2020. 

(5)  Είναι αναγκαίο να προβλεφθεί ένα νέο ποσό δημοσιονομικής αναφοράς για την εκτέλεση της εντολής της EULEX 
KOSOVO έως τις 14 Ιουνίου 2020. 

(6)  Ουδεμία διάταξη της παρούσας απόφασης δεν νοείται ότι θίγει την ανεξαρτησία και την αυτονομία των δικαστών και 
των εισαγγελέων. 

(7)  Λόγω του ειδικού χαρακτήρα των δραστηριοτήτων της EULEX KOSOVO προς υποστήριξη των μεταφερθεισών ποινικών 
διαδικασιών εντός κράτους μέλους, είναι σκόπιμο να προσδιοριστεί το ποσό που προβλέπεται να καλύψει τη στήριξη 
προς τις μεταφερθείσες ποινικές διαδικασίες εντός κράτους μέλους και να προβλεφθεί η εκτέλεση αυτού του τμήματος 
του προϋπολογισμού μέσω επιχορήγησης. 

(8)  Η κοινή δράση 2008/124/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει επομένως να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(9)  Η EULEX KOSOVO θα διεξαχθεί στα πλαίσια κατάστασης που ενδέχεται να επιδεινωθεί και να εμποδίσει την επίτευξη των 
στόχων της εξωτερικής δράσης της Ένωσης, όπως εκτίθενται στο άρθρο 21 της Συνθήκης, 
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* Η ονομασία αυτή χρησιμοποιείται με επιφύλαξη των θέσεων ως προς το καθεστώς και συνάδει με την απόφαση 1244 (1999) του 
Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών και τη γνώμη του Διεθνούς Δικαστηρίου σχετικά με τη διακήρυξη της ανεξαρτησίας του 
Κοσσυφοπεδίου. 

(1) Κοινή δράση 2008/124/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 4ης Φεβρουαρίου 2008, σχετικά με την αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 
επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο (EULEX ΚΟΣΣΥΦΟΠΕΔΙΟ) (ΕΕ L 42 της 16.2.2008, σ. 92). 

(2) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/947 του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 2016, για την τροποποίηση της κοινής δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ σχετικά 
με την αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο (EULEX KOSOVO) (ΕΕ L 157 της 
15.6.2016, σ. 26). 

(3) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/973 του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2017, για την τροποποίηση της κοινής δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ σχετικά με 
την αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο (EULEX KOSOVO) (ΕΕ L 146 της 9.6.2017, 
σ. 141). 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η κοινή δράση 2008/124/ΚΕΠΠΑ τροποποιείται ως εξής:  

1) Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 2 

Δήλωση αποστολής 

Η EULEX KOSOVO θα στηρίξει επιλεγμένους θεσμούς του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο στην πορεία τους προς την 
ενίσχυση της αποτελεσματικότητας, της βιωσιμότητας, της πολυεθνοτικότητας και της λογοδοσίας, χωρίς καμία πολιτική 
παρέμβαση και με πλήρη σεβασμό των διεθνών προτύπων για τα ανθρώπινα δικαιώματα και των βέλτιστων ευρωπαϊκών 
πρακτικών —μέσω δραστηριοτήτων παρακολούθησης και περιορισμένων εκτελεστικών καθηκόντων κατά τα αναφερόμενα στα 
άρθρα 3 και 3α— με στόχο την ανάθεση των υπολειπόμενων εργασιών σε άλλα μακροπρόθεσμα μέσα της ΕΕ και τη 
σταδιακή κατάργηση των υπολειπόμενων εκτελεστικών καθηκόντων.».  

2) Το άρθρο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 3 

Καθήκοντα 

Για την εκπλήρωση της δήλωσης αποστολής βάσει του άρθρου 2, η EULEX KOSOVO: 

α)  θα παρακολουθεί επιλεγμένες υποθέσεις ενώπιον των ποινικών και αστικών δικαστικών αρχών του Κοσσυφοπεδίου, σε 
στενό συντονισμό με άλλους παράγοντες της ΕΕ, σεβόμενη παράλληλα την ανεξαρτησία της δικαστικής εξουσίας, καθώς 
και θα διευκολύνει τις επαφές και θα παρακολουθεί τις σχετικές συνεδριάσεις στο πλαίσιο της περιφερειακής 
συνεργασίας σε υποθέσεις που αφορούν εγκλήματα πολέμου, διαφθορά και το οργανωμένο έγκλημα· 

β)  θα παρέχει επιχειρησιακή υποστήριξη στον υπό την αιγίδα της ΕΕ διάλογο, ανάλογα με τις ανάγκες· 

γ)  θα παρακολουθεί, θα καθοδηγεί και θα συμβουλεύει τις σωφρονιστικές υπηρεσίες του Κοσσυφοπεδίου· 

δ) θα διατηρεί ορισμένες εκτελεστικές αρμοδιότητες στους τομείς της ιατροδικαστικής και της αστυνομίας, συμπεριλαμβα­
νομένων των επιχειρήσεων ασφαλείας και του εναπομένοντος προγράμματος προστασίας μαρτύρων και την ευθύνη για 
τη διατήρηση και προαγωγή της δημόσιας τάξης και ασφάλειας, περιλαμβανομένης, εφόσον απαιτείται, μέσω της 
αναστροφής ή της ακύρωσης επιχειρησιακών αποφάσεων που έχουν ληφθεί από τις αρμόδιες αρχές του Κοσσυφοπεδίου· 

ε)  θα εξασφαλίζει ότι όλες οι δραστηριότητές της συνάδουν με τα διεθνή πρότυπα στον τομέα των ανθρώπινων 
δικαιωμάτων και περιλαμβάνουν συνεκτίμηση της διάστασης του φύλου· και 

στ)  θα συνεργάζεται με τους σχετικούς οργανισμούς της ΕΕ, τις δικαστικές αρχές και τις αρχές επιβολής του νόμου των 
κρατών μελών και τρίτων κρατών κατά την εκτέλεση της αποστολής της.»  

3) Στο άρθρο 16 παράγραφος 1, το τελευταίο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Το ποσό δημοσιονομικής αναφοράς που προορίζεται να καλύψει τις δαπάνες της EULEX KOSOVO από τις 15 Ιουνίου 2018 
έως τις 14 Ιουνίου 2020 ανέρχεται σε 169 805 000 EUR. 

Από το ποσό που αναφέρεται στο δέκατο τέταρτο εδάφιο, το ποσό που προορίζεται να καλύψει τις δαπάνες της EULEX 
KOSOVO για την εκτέλεση της εντολής της στο Κοσσυφοπέδιο ανέρχεται σε 83 555 000 EUR, ενώ 86 250 000 EUR θα 
καλύψουν την υποστήριξη προς τις μεταφερθείσες δικαστικές διαδικασίες εντός κράτους μέλους. 

Η Επιτροπή υπογράφει για ποσό 86 250 000 EUR συμφωνία επιχορήγησης με τον γραμματέα ο οποίος ενεργεί εξ 
ονόματος της γραμματείας που διαχειρίζεται τις μεταφερθείσες δικαστικές διαδικασίες. Στην εν λόγω συμφωνία 
επιχορήγησης εφαρμόζονται οι κανόνες για τις επιχορηγήσεις που προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 
αριθ. 966/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (*). 

Το ποσό δημοσιονομικής αναφοράς υπέρ της EULEX KOSOVO για το μετέπειτα διάστημα αποφασίζεται από το Συμβούλιο.  

(*) Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 
2012, σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης και την 
κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 1605/2002 του Συμβουλίου (ΕΕ L 298 της 26.10.2012, σ. 1).». 
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4) Στο άρθρο 20 παράγραφος 2, η πρώτη περίοδος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Ο παρών κανονισμός λήγει στις 14 Ιουνίου 2020.». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Λουξεμβούργο, 8 Ιουνίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
I. MOSKOVSKI  
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ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ 

Διορθωτικό στην οδηγία 2014/90/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 
23ης Ιουλίου 2014 σχετικά με τον εξοπλισμό πλοίων και για την κατάργηση της οδηγίας 96/98/ΕΚ του 

Συμβουλίου 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 257 της 28ης Αυγούστου 2014) 

Στη σελίδα 182, παράρτημα ΙΙΙ, σημείο 1 

αντί:  «1.  Για τους σκοπούς της κοινοποίησης, κάθε οργανισμός αξιολόγησης της συμμόρφωσης πρέπει να πληροί τις 
απαιτήσεις των σημείων 2 έως 11.» 

διάβαζε:  «1.  Για τους σκοπούς της κοινοποίησης, κάθε οργανισμός αξιολόγησης της συμμόρφωσης πρέπει να πληροί τις 
απαιτήσεις των σημείων 2 έως 19.».  
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